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Ч^итая сочиненія РІвана И в а н о в и ч а 
Х е м н и ц е р а , и судя по чисшошѣ слога, 
по прямому рускому нарѣчію, по карти-
намЪ, часто РІЗЪ обычаевЪ проспіаго на-
рода взягаымЪ, ни кому конечно непрій-
детЪ на умЪ, ч т о онЪ роэісдепЪ бьыЪ 
отЪ чуэісестраицовЪ. ОтецЪ его, выѢ-
хавшій изЪ Саксоніи, провелЪ всю жизнь 
свою вЪ нашей слуэісбѢ, и наконецЪ былЪ 
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надзирателемЪ Санктпетербургскаго су-
хопушыаго госпиталя. ОнЪ сдѣлался 
извѢстнымЪ, какЪ знаніями вЪ лѣчебной 
наукѣ, такЪ добротою души и бпілич-
ыымЪ безкорысітііемЪ: ибо находясь около 
50'"" лѢтЪ вЪ различиыхЪ долэісностяхЪ, 
не имѢлЪ онЪ, кЪ пропитанііо себя вЪ 
дряхлой с т а р о с т и ничсіо, кромѢ эісало-
ванья, п женѣ своей, теперь еще живу-
щей, оставилЪ совершенную нищету . 
Сіп добрыя родители, имѣя сЪ двумя 
дочерьми одного только сына, истощили 
всѣ способы кЪ досшавленію ему хоро-
шаго воснитакія. Одаренный оспірымЪ 
понятіемі:) и памятью, предуспѢлЪ онЪ 
скоро вЪ языкахЪ и наукахЪ вЬ общезки-
т і и необходимыхЪ', рожденный сЪ до-
брым'Ь сердцемЪ, легко заимсітівовалЪ онЪ 
отЪ родителей своихЪ коренныя добро-
дѣтеліі, наипаче: простосердечіе, воздер-
эісность, безкорыстіе и горячность вЪ 
друж^Ѣ;, а наконеціэ, сЪ такими распо-
ложеніями пущенный вЪ самыхЪ моло-
дыхЪ лѣгаахЪ на свою волю вЪ свѢшЪ, 
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котораго опасности эісиво ему изобрзісае-
мы были, изострилЪ онЪ всегдашнѣю 
осторожыостію наблюдательный умЪ, 
причины и дѣйствія вещей нспытующій:, 
которому обязаны мы большею частію 
басенЪ и сказокЪ его, одной токмо при-
родѣ подражающихЪ. 

Когда приліелЪ вЪ юношескіе лѣта, 
т о отецЪ его желалЪ, чтобы оиЪ, по 
примѣру его, посвятилЪ себя лѣчебной 
наукѢ: — Х о т я же способность моло-
даго человѣка обнаруэкивалась успѣхами 
вЪ умозрительныхЪ сей науки свѢденіяхЪ:, 
но какЪ не могЪ онЪ преодолѣпіь вроэіс-
деннаго отвращенія кЪ анатомическимЪ 
опытамЪ, т о отецЪ его принуэісденЪ 
былЪ записать его вЪ военную службу. 
И такЪ вЪ 17 57"'̂  годѢ, имѣя только 15™" 
лѢгпЪ отЪ роду, началЪ онЪ слуэіснть сЪ 
унтерЪ-офицерскихЪ чиновЪ;, былЪ вЪ 
ПрускихЪ и ТурецкихЪ походахЪ:, но 
увидя, какЪ самЪ часто сказывалЪ, ч т о 
изЪ анатомической залы попалЪ онЪ на 



обширной Хирургической т е а т р Ъ , пере-
шелЪ вЪ 1769 году изЪ ПорупічиковЪ вЪ 
ГитенЪ-Оервалтеры при ГорномЪ Ка-
детскомЪ КорпусѢ. Л какЪ во всѢхЪ 
званіяхЪ старался онЪ исполнять долгЪ 
свой со всевозмоэісиымЪ раченіемЪ и при-
лѣэісностію, шо скоро и здѣсь снпскалЪ 
довѣренность и любовь начальниковЪ 
своихЪ. ВЪ 17 76"-'̂  годѣ имЬлЪ случай 
сотовариществовать вЪ чужія край одно-
му изЪ своихЪ благодѣтелей. ПроѢз-
эісая нѣмецкую землю, — находилЪ вездѣ 
трудолюбивыхЪ пчелЪ:, — ВЪ Голандіи — 
видѢлЪ только деньги и двгоісущіяся сун-
дуки;, во франціи — нестарѣющуюся 
легкомысленность. По возвращеніп вЪ 
о т е ч е с т в о , прилѣпился онЪ сЪ большею 
ревностію кЪ словесности Россійской. 
ВЪ 1778'""' годѣ издалЪ первыя свои Басни-, 
а чер'езЪ т р и года потомЪ, вЪ другомЪ 
изданіи прибавилЪ кЪ онымЪ вторую 
часть. — ВЪ 1 7 8 г о д ѣ , когда одинЪ 
изЪ главныхЪ начальниковЪ и благодЬ-
піелей его оспіавилЪ службу, пошелЪ и 



онЪ КоллеэісскимЪ СовѢпшикомЪ вЪ о т -
ставку. Ыо какЪ окромѢ жалованья ни-
чего кЪ пропишанію своему не имЬлЪ, 
т о принужденЪ былЪ опредѣлиться Ге-
неральнымЪ КонсуломЪ вЪ Смирну. Вы-
годы, которыя доставляло сіе мѣсто, 
подавали ему надежду, ч т о вЪ теченіи 
кѢсколькихЪ лѢтЪ моэісетЪ онЪ приоб-
рѣспть умѣренный достатокЪ и обезпе-
чить независимость свою. — ОпіЪѢзжая 
прощался онЪ сЪ друзьями своими такЪ, 
какЪ будто бы предчувсптвовалЪ, ч т о 
не увидитЪ ихЪ больше. — ВЪ СентябрѢ 

года прибыль онЪ вЪ Смирну. Мо-
жешЪ с т а т ь с я перемѣщеніе изЪ холод-
наго СѢвера на знойный ЮгЪ, способ-
ствовало кЪ разстройкѣ здоровья его^ 
но безЪ сумнѣнія главнѣйшею тому при-
чиною было удаленіе отЪ друзей, кошо-
рыхЪ общество сдѣлалось истинною его 
сгпихіею. ПогруженЪ вЪ уныніе долго 
боролся онЪ сЪ болѣзнями и смертью;, 
но напослѢдокЪ истоща силы, скончался 
1784''° года Марта мѣсяца вЪ 20 день. 
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Теперь извѣсіпны читателямЪ скром-
ный произшествія эісизни его. ЫравЪ и 
образЪ мыслей во всемЪ соотвѣтсшво-
вали онымЪ, с'Ь т о ю при томЪ страи-
иосіпію, ч т о онЪ совершенно сходство-
валЪ ими сЪ ЛафоііптеномЪ, любимымЪ 
вЪ басняхЪ руководителемЪ его и при-
мѢромЪ: т о эісе добродушіе, т а же слѣ-
пая увѣренность вЪ друзьяхЪ, не расто-
ропносгпь и всегдашняя разсѣянность 
мыслей. ВЪ ПарижѢ, напримѢрЪ : во вре-
мя предсгпавленія трагедіы Танкреда, 
когда ЛекенЪ показался, гяо пораэісеннып 
велпчественною осанкою его, онЪ всталЪ, 
поклонился, и тогда только примѢгпилЪ 
странность поступка своего, какЪ весь 
нартерЪ захохотал'Ь. 

ІІѢкто изЪ благодѣшелей его, кЪ ко-
торому имѢлЪ онЪ великое уваженіе, 
расказывалЪ ему по у т р у одно любо-
пытное произшествіе. При концѣ обѣда 
пришло оно сочинителю на мысль, ко-
июрый забывЪ о прошедшемЪ, стал'Ь за 
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ново расказыватпь повѣсть сііо тому 
самому опіЪ кого оную слышалЪ. НѢкто 
изЪ его друзей далЪ ему э т о примѣгпкіпь: 
онЪ встревожился и вЪ тороплпвости 
вмѣсшо платка положа вЪ карманЪ сал-
ф е т к у , лишь встали изЪ застола , бро-
сился бѣэісать вонЪ. Друг7з желаетЪ оста -
новить его, но безполезно. Tet меня в±-
ZHO б5 дурагсапва вводишв; говорилЪ онЪ 
ему сЪ сердцем']?: ествлп (Jei mei севодни 
не привезд ліенл сюда^ wo Get, я не сді-
лал5 этой глупос!}т. •— ДругЪ с т а р а е т с я 
-представить ему, ч т о онЪ еще большую 
дѢлаетЪ непристойность^ но онЪ ничего 
неслушалЪ и бѢжалЪ БОНЪ. •— Тогда вЪ 
догонку совѢтовалЪ ему другЪ его, чпіобЪ 
онЪ по крайнѣй мѣрѣ неуносплЪ бѣлья 
чужаго. — Слова сіи заставили его опо-
мниться на улицѣ: онЪ схватился за 
карманЪ, вынулЪ салфетку, и растянувЪ 
ее стоялЪ вЪ недоумѣніи и страхѣ, чтобЪ 
впрямЪ не быть приличену вЪ воровствѣ. 
— ХохотЪ хозяина и всѢхЪ гостей стоя -
щихЪ на балконѣ, вывел'Ь его накоиехД) 
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изЪ сумнѣнія. Сердце его прошло- онЪ 
возврагяился и самЪ помогалЪ пріятелямЪ 
своымЪ смѣяіпься надЪ собою. 

Сіи чершы могутЪ дать читателямЪ 
нѣкошорое понятіе о странноспіяхіі его 
и о всегдашнемЪ разсѣяыіи мыслей, про-
тиворѢчущемЪ тонкой замѣчательности, 
во многихЪ басняхЪ обнаруэісеииой. БолѢе 
распространяться о немЪ повѣстію, 
скромность дружеству не позволяетЪ: 
опасаясь чтобы пріяшное ему воспоми-
новеніе непоказалось читашелямЪ скуч-
ыымЪ и вниманія ихЪ недосхпойнымЬ. 

О с т а е т с я піеперь сказать слово о 
семЪ изданіи: кЪ двумЪ прежиимЪ кни-
гамЪ присовокупляется еще т р е т ь я , 
найденная послѢ смерти сочинителя вЪ 
его бумагахЪ, и первыя книги исправле-
ны по егоэісЪ рукописи. 

. О досгаоииствѣ вообще сихЪ басенЪ 
и сказокЪ, вЪ сравненіи сЪ сочиненіями 
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такого же рода, нѢтЪ нужды гово-
р и т ь : ибо перо дружествомЪ водимое 
можетЪ показаться пристрастнымЪ, 
и читатели одни только имѢютЪ право 
судить о цѣнѣ и о преимуществѣ сло-
весныхЪ творенін. 

Жгі.ѵе ed/ік ттгрг/^гсл, 
Jify^^e^ .̂ cryfci Лди^гсл. 

Ж: -X....^};. 
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Мпл о с т и 6 GjI То с у ар ы пя ! 

Лмшг, только я гJcл•Ъл7J сказаіпі: 
IIij, басткм люп и сказоѵкп! лрощатпе. 
Васо требуютЪ, п мні васд больше не держать; 

Стулайте. 
ІІріятслямЪ люр/лід лргі&ыкЪ я угождать: 
Они меня о томЪ не разЪ ijyYce лросплп, 

4mo67j ^шлetamatnь еасЬ отдать. 
Век басни сЪ сказками tea мні тутЪ лрпстулили, 
II каждая лрпнябЬ н гoлoc?J сбоіі м тдЪ, 

СтарикЬ лигк лервон говорит^: 
ІІомгілуи, tmo ты зат'кваешь, 

Что іпиі безо всякой насЬ защиты отлусгмеиіь! 
ужь ли ты для тово на світЪ пасЬ жить лустилЪ, 
II насЬ д-'ктен свомхЬ лслкял?) и уіил?)^ 
ЧтобЬ ліы на лронзаолЪ судьбы телерь остались 

И безЪ лрнбкжища скитались ? 



Не самЬ лн ты гсрсзЪ меня сказалЬ, 
Что ёЪ .торе бы одші.тЪ іробяталіЪ не лускатьсп? 
А ты телерь и сп.тЬ ѵто ділат^ сЬналт стал?}' 

Б'ЬднякЬ шоужЪ кЪ pit74 -тугпЪ лрпсталЬ: 
Аякуды гожіісъ? какЬ вЪ св'Ьт?) яін-1; ло7сазаться? 
Ты знаешь, батюшка! ^,ойолъпо с&'ктЪ какое?): 
Какое .піножество развратныхЪ еЪ немЪ улюеЪ. 
Ты знаеип, сколько e7j немЬ на лравду негодуютЪ^ 
И какЪ лоросные уліы обЪ ней толкуютЪ: 
А ты. батюшка! когда иасЬ еослггталЬ, 

РІу, дѣши! правдою ж и в и т е , 
,,И П2эавду г о в о р и т е ; 

Всегда наліЪ толкоеалЪ. 
ТакЬ ты насЬ лод?} ея защитой отлускаешь! 

Полтлуй, разв-'Ь ты не знаешь 
Какой ло б'кдност7'і моей мні былЬ лріеліЪ 

В?) бес'кд'Ь лередЪ богаіемЬ? 
Чево лее доброеа телерь лшк дожггдаупься, 
Когда ліні еЬ свктЪ еще н сЪ лравдойлоказаться? 
Ц-ЬтЪ, ежели ты еЬ с&ктЪ задуліалЬ }іасЬ лустттіь^ 
Отдай Д иасЪ вЬ локровЪ п защит,енье. 
'Тогда хоть мы отЪ злыхЪ услыѵтліЪ лоношснье 

Что станеліЪ лраеду говорить. 
Но й(5Нен не гнійЪ найдемЪ, утднліЪ снпсхожденье: 

Ея одно вд толіЬ уткшенье, 
ОдинЪ закон?), одно уіенье, 
Ч>}ісбЬ лраеду слышать и любить. 

О н а 7шсЬ иногда отЬ клеветы избавптЪ, 
А 7іліенелі7) своиліЪ тебя п насЬ лрославптЬ, 

И нашмхЪ недруговЬ заставитЪ 
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ЗІожгтЬ быть 
Еще насЪ п ліо6пті>: 

Хоть лравда вЪ саѣп-іі не тсрлиліа, 
Но лзЪ лрекрасныхЬ устЪ все может?^ быть любима. 
„КакЪ? Ей лредстатть васЪ? гто бы сЪу.та сошли? 

Ho4Mmex,7j лроіь, лошлп, лотлн.,, — 
Слерьва так7-і как?} ладЬ лросилп, осе лросііли; 

Но едругЪ какЬ лоднялн я eon 
И ллась такой : 

Он батютка! лостой, лостоіі. 
On, сто задузіалЬ ты надЪ 7шілегі голоаоп? — 
ТутЬ есі они сеогі заслуги лротесрднлн 

Вез7) т. ер еды и t ере дон: 
Пиал басил тут7) меде-ѣделіЪ заллясала; 

Другая тутЪ стньсіі визжала. 
иТ[едвідь сказалЬ: 

Что, разв'і ты забыло какЬ еЪ басн'Ь л лллсалЬ? 
Стшл свое налотгиіала, 

И сЬ лроттмн. тудажЪ таердптЬ: 
Дріілолінп какЬ ліенл вЪ девятой баси-Ь бнли, 

Гоняли, муѵили , тузили. 
Слоны сЪ коровой лрнстулили; 

Корова говорить : 
Что, разв'Ь даромЪ л лодЬ с%даком7) страдала, 

За лошадь службу отлравляла, 
И не вЪ лоладЬ стулала; 
А гто я не скакала, 

ТакЪ л невиновата вЪ viomZ 
Что не роднлася коніояіЪ. 
Слоны свое тутЬ толковали: 



Да мы ѵкмЪ. шносаты стала. 
Что поеон ты сойѣпЬ зат-ілв?} уѵредтпь ^ 

II со иамп 
Слонами 

СкотойЪ со лре4лн7іны.пт углами 
За красное сукно изволплЬ лосадить. 

Иль наши вс-і труды лролалп; 
ТакЪ пзЪ ѵевожЬ бы памЬ служить? — 

И уши крикомЬ лпгЬ и соемЪ лролсужжали. 
Другіе было всі; туда-жЪ еще л}тстали; 
Но л ѵгпобЬ какЬ ннбгудь.скорлк пхЪ сЬ шеи сжить, 
Сталд гііать ихЬ отЬ себя, кри<:ать иа 7тхЪ, 

бранить: 
Подгг, уродлива станица! оглстулися. 
Они, Суда^іыня! и луще лрнйяясися. 

Я рімЪ вЪ разсудокЪ говорить: 
Да какЪ уродовЪ васО Д мн'Ь лредставить? 
Иль вкусЬ и красоту Ея .пт-і оскорбить, 
II самому себя лредЬ Нею обезслаеить ? — 
Иу, k7j статі ли! они ни какЪ не отставать: 
СтоятЪ на толіЪ гтобЬ ВамЪ аЬ защиту ихЬ 

отдать. 
Хотя бы, гоаорятЬ: .мы Ей нелоказались-, 
ТакЪ мы бы именемЪ Ея локрасовалгісь. 

Я все не сліілЪ имЪ обіщать, 
Како вздорная меня сиіаница mi лросила; 
Но вдругЪ гд/Ь ни взялась, жсена тут?} лристулила, 
Котору вЪ сказкі я десятой олисал?), 
'ТутЪ я, С у д а р ы н я ! іто д/клатъ ужЪ не зналЬ: 

И гтобЬ скорлк сЪ ней разоитѵіться, 



я былЬ ужЪ лринуждтЪ ріш74тісл. 
Да, /Г,а; л ен сказаяЪ: 
ТакЪ тоіно, знаю, знаю,-

Цодигпс только лроѵг>, я все ва.мЬ об'кщаю • • . 
Дай7} слово должтЪ у% сдержат;^. 

Не надобно бы такЪ ш п:роліно обіщать; 
Но силу кротости и власть разсудка зная, 
И вздорную лишь т'ЬліО ислраапть уловая, 
ПадумалЪ л: ну, гтожЪ? лусть будетЬ п она 

На луть лрямоіі обращена; 
Не лервал то будетЬ злая 

Обезоружена 
Жена. . . 

Пожалуй гп е ее, С у д а р ы н я ! пслравьт е ; 
А мн'к лростгіте слогЪ лростон j 
И сіастъе тімЪ мое составьте, 

Позво,іьте ітобЪ ВЕІДІЬ бьілЪ локорн-ЫітгімЬ 
слугаіі. 

r.tuHb у./мнитхЪ-
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Б А С Н И и С Р ; А З К И . 

I. 

Д Е Р Е В О , 

С т о я л о дерево вЪ доліпіѣ, 
И на судьбу свою пеняя, говоритЪ: 

За чѢмЪ оно не на вершинѣ 
Какой нибудь горы с т о и т Ъ , 

И тожЪ да т о же все Зевесу докучаеікЪ. 
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ЗевесЪ, которой всѢыЪ иа свѣгпѣ управляетЪ, 
Неу,^овольствіе опіЪ дерева внимаепіЪ, 

Н гово])ит'Ь ему : 
Добро, перемѣніо т в о е я состоянье 

Ко уго;кдеыью твоему. 
И далЪ Вулкану п^эііказанье 
Долину вЪ гору прем"инипть; 

II такЪ подЪ деревомЬ горою мѣсто стало . 
ДовольнымЪ дерево тогда казалось б ы т ь 

Ч т о на горѢ стояло . 

Вдрз^гЪ на лѣса ЗевесЪ за ч т о - т о гнѢвенЪ сшалЪ, 
И вЪ гнѣвѣ нриказалЪ 

ВсѢмЪ BtDmpaMb на лѣса п у с т и т ь с я . 
ужЪ дѢйствуеяіЪ свнрѢпыхЪ вѢіпровЪ в л а с т ь , 
Колеблются лѣса, л и с т ы столпоыЪ к р у т я т с я , 

Деревья ломяшся , валятся , 
Все чувствуетЪ свою погибель хі н а п а с т ь ; 
И дерево ніеперь стоявши на вершинѢ, 

ТрепещетЪ о своей судьбинѢ; 
ІЦастливы, говоритЪ: 

Деревья, ч т о с т о я т Ъ вЪ долинѢ ! 
ИхЪ буря столько не вредитЪ. 
И только э т о лишь сказало, 
ИзЪ корня вырванио упало. 

МиѢ к а ж е т с я легко пзЪ басни сей п о н я т ь , 
Ч т о страшно иногда на высотѢ с т о я т ь . 
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п . 

к о н ь и ОСЕЛЪ. 

Конь всадникомЪ гордясь, 
II выступкой храбрясь 

Рѣзвился, 
И какЪ-то оступился . 

На т у бѣду ОселЪ случился, 
И говоришь Коню: ну, естьли бы со мной 

ГрѢхЪ сдѣлался т а к о й ! 
Я ходя цѣлой день ни разу не спошкнуся; 

Да полно я и берегуся. — 
ТебѢ ли говорить! 

Конь ошвѢчалЪ Ослу: и т ы тудажЪ несешься! 
Твоею выступкой ходишь , 
И БЪ ВѢКѢ не спошыкнещься. 
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III . 

уМИРАЮЩІЙ ОТЕЦЪ. 

ЖилЪ былЪ отецЪ, 
И были у него два сына: 

ОдинЪ сынЪ былЪ уменЪ, другой сыиЪ былЪ 
глупецЪ. 

Отцова настаешЪ кончина, 
И видя свой конецЪ, 

ОгпецЪ 
Т р е в о ж и т с я , скучаетЪ, 

Ч т о сына умнаго на cвѣшtэ покпдаетЪ. 
И говорить ему: ахЪ, сынЪ любезной мой! 

СЪ какой 
Тоской 

Я разстаіось сЪ т о б о й , 
Ч т о умнымЪ я т е б я на CBtomB покидаю, 

И какЪ піы проишвешь не знаю. 
Послушай, продолжалЪ: т е б я я одного 

НаслѢдникомЪ всего 
ИмЬнья оставляю , 
А брата твоего 

Я отЪ наслѣдства отрѣшаю: 
Оно не нун<но для него. 

СынЪ усумнился и н€ знаетЪ 
КакЪ рѣчь отцову разсудить. 

Но наконецЪ о т ц у о братѣ предсшавляетЪ: 
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А брату ntDMb же ж и т ь , 

Когда мнѢ одному вЪ наслѣдство 
СЪ ево обидою имѣнье получить? 

О братѣ нѣчево , сказалЪ отецЪ : т у ж и ш ь ; 
ДуракЪ улЛ вѣрыо сыщетЪ средство 

СчастливьшЪ вЪ свѣтѣ быть . 
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IV. 

с K B O P E Ц Ъ и к у к у ш к A. 

СкворецЪ изЪ города, гдѣ ізЪ клЬткѢ онЪ сидѢлЪ, 
На волю улетѢлЪ. 

КЪ нему сЪ вопросами кукушка приступила , 
И говорила: 

Скажи пожалуй миѣ, ч т о слышалЪ т ы обЪ иасЪ; 
И городу каковЪ нашЪ голосЪ показался ? 

Я думаю ч т о вТэдь не разЪ 
ОбЪ этомЪ разговорЪ случался-
О соловьѢ какал рѣчь идетЪ ? — 

,,На похвалу его и словЪ недосшаетЪ.,, 
О жавороикѢ чтожЪ ? кукушка повшоряетЪ. 
,,Весь городЪ и ево немало похваляетЪ.,, 

А о дроздѣ ? 
„Да хвалятЪ п ево, х о т я и не вездѣ.,, 
Позволишь ли т ы мнѢ, кукушка продолжала: 
Тебя еще однимЪ вопросомЪ утрудишь; 
И обо мнЬ, мой другЪ! ч т о слышалЪ т ы ? спросить . 

Весьма-бЪ я знать о томЪ желала: 
И я т а к и пѣвада. 

,,А п^зо т е б я , когда всю исшинну с к а з а т ь , 
,,Ни гдѣ ни слова не слыхать. , , 
Добро! кукушка т у т Ъ сказала: 

ТакЪ с т а н у же я всѢмЪ за э т о зло п л а т и т ь , 
И о себѣ сама все буду говорить. 
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VIII. 

С Т Р О И Т Е Л Ь . 

Ч т о можешь начинать т е п е р ь , 
Теперь и начинать старайся . 
Лишь настоящему т ы вѣрь, 
На з автрее не полагайся. 

П о с т р о и т ь нѣкто домЪ желалЪ, 
И нужные кЪ т о м у сбирать припасы сталЪ; 

И собралЪ ужЪ не мало. 
П о с т р о и т ь долго ли? лиха бѢда начало. 
ПроходитЪ день за днемЪ, за годомЪ годЪидетЪ; 

А все строенья нѢтЪ: 
Бее нашЪ с т р о и т е л ь отлагаетЪ 

Строенье до другово дни. 
Внезапно смерть пришла: с т р о и т е л ь оставляетЪ 

Припасы лишь одни. 

Б 



38 

VIII. 

О Т Е Ц Ъ и С Ы Н Ъ Е Г О . 

БылЪ лаілЪ отпецЪ, имѢлЪ оыЪ сына; 
А сынЪ его ужЪ былЪ дѣтина. 

ОнЪ сыну говорипіЪ: пора, мой сынЪ! пора, 
Для твоего добра 
ТебѢ жениться . 

КЪ т о м у же , д и т е т к о ! у насЪ одинЪ т ы сынЪ ; 
Да и во всей семьѣ остался шы одииЪ. 
Когда не женится , весь родЪ нашЪ п р е к р а т и т с я , 
ТакЪ и для этова т ы долженЪ бы жениться . 
У>кЪ я не разЪ о томЪ говаривалЪ сЪ т о б о й 

И напрямикЪ и стороной , 
А т ы мнѣ все вЪ отвѢтЪ другое, да другое; 

Помилуй, ч т о т а к о е ? 
Я право говорить обЪ этомЪ ужЪ усталЪ. — 

,,ОхЪ, батюшка! давно и самЪ я разсуждалЪ 
, ,Что мнѢ пора рѣшиться ; 
,,И я ужЪ радЪ ж е н и т ь с я , 

,,КакЪ скоро лишь примѢрЪ найду, 
,,Чтоб]э ншли мулЛ сЪ ліеной вЪ ладу.,, 
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VIII. 

Г А Д А Т Е Л Ь . 

Дѣтина молодой хотѢлЪ узнать БЪ передЪ, 
Счастливо-ль онЪ, иль нѢтЪ, 

На СЕѢШТЭ проліпветЪ ? 
О чемЪ не рѢдЕіой размышляеіиЪ 
И любопыіпствуетЪ узнать . 

И для т о г о велѢлЪ гадателя призвать , 
И ч т о сЪ нимЪ сбудется? его онЪ вопрошаетЪ. 
Гадатель былЪ старикЪ, людей и свѢтЪ онЪ зналЪ. 

Дѣтинѣ э т о м у печально отвѢчалЪ: 
Не много жизнь т в о я добра предвозвѢицаетЪ-
Ты кЪ счастью, к а ж е т с я , на свѣтѣ ие рожденЪ: 

Т ы честенЪ и уменЪ. 

Б 2 
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V I I I . 

м у ж и к ъ и К О Р О В А . 

Коня у мужика ыесшало, 
ТакЪ оііЪ корову осѢдлалЪ; 
А самЪ о томЪ не разсуждалЪ, 

Ч т о говорятЪ сѣдло коровѣ і-іепристало ; 
По несмотря на т о онЪ на корову сѢлЪ; 
ЗатѢмЪ, ч т о вЪ даль пѢшкомЪ и т т и не захопіѢлЪ. 

ОнЪ сѢлЪ, корову понукаетЪ; 
Корова только лишь подЪ сѢдокомЪ шагаетЪ. 

СѢдокЪ корову погоняешЪ ; 
Корова выступкой все т о ю же с т у н а е т Ъ , 

И только лишь подЪ нимЪ ныхшитЪ. 
СѢдокЪ имѢвЪ вЪ рукахЪ нехлыстикЪ, а дубину, 
Корову нонуждалЪ какЪ вялую с к о т и н у , 
Считая ч т о она ошЪ палки побѢжишЪ. 

Корова пуще лишь пыхтишЪ, 
ПотѢетЪ и к р е х т и т Ъ . 
СѢдокЪ удары ушрояетЪ; 

Корова все шагаетЪ, 
А рыси, х о т ь убѣй, 
ТакЪ нѢтЪ у ней. 

Корова наконецЪ подЪ сѢдакомЪ свалилась. 
Не мудрено: скакать корова не родилась. 
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III. 

Д В А С О С ѣ Д А . 

Худой мирЪ л у т ч е доброй ссоры, 
Пословица старинна говоритЪ ; 

И каждой день намЪ тожЪ примѣрами швердитЪ: 
КакЪ можно не в п л е т а т ь с я вЪ споры; 

А естьли и доіідешЪ нечаянно до нихЪ, 
Не допуская вЪ даль , прервать сЪ начала ихЪ ; 
И лутче до суда х о т ь коіі какЪ подіириться, 
ЧЬмЪ дѢло выиграть , и вовсе просудиться ; 
Иль споря о грошѣ всѢмЪ домомЪ раззориться. 

На дворЪ чужой свинья кЪ сосѣду забрела; 
А со двора потомЪ и вЪ садЪ ево зашла. 

ВЪ саду бѢдЪ пропасть накутила : 
И гртду цЬлую изрыла. 
ВстрѢвожился весь домЪ, 
И вЪ домѢ бЬганье, содомЪ. 

СобакЪ, собакЪ, сюда, доыашніе кричали. 
ИзЪ избЪ всѣ люди побѣжали, 

И свинью, ну , т р а в и т ь : 
Швырять вЪ нее , гонять и б и т ь ; 

Со всѢхЪ сторонЪ на свинью напустили; 
ПолѢньями ее, метлами, кочергой; 

ТогаЪ шапкою швырком'Ь, другой ее ногой. 
Обычай наруси такой . — 

ТутЪ лай собаіЛ, и визгЪ свиной, 
И крикѣ людей, и сшукЪ побой, 
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Такую кашу заварили 
ЧтобЪ и хозяинЪ самЪ бЪ/калЪ сЪ двора 140Л0Й5 

И люди травлю тѢыЪ рѣшили, 
Ч т о свинью наконецЪ убили. 
Охотники т ѣ люди были! 
СосѢды вЪ т я ж б у межЪ собой; 

Непримиримая между сосѢдовЪ злоба; 
ОгнезіЪ другЪ на друга сосѣды дышутЪ оба: 
ТотЪ просиіиЪ на т о в о за садЪ и з р ы т о й свой, 

Другой ч т о свинью затравили, 
И первой говорилЪ : 

Я живЪ б ы т ь не хочу, чтобЪ т ы не заплатилЪ 
Ч т о у меня т ы садЪ изрылЪ. 

Другой же говорилЪ: 
Я живЪ быть не хочу, чтобЪ т ы не заплатилЪ 

Чшо свинью у меня мою шы затравилЪ. 
Хоть виноваты оба были, 

Но кЪ статѣ-ль чтобЪ они другЪ другу уступили; 
НѣтЪ, мысль ихЪ н е т у д а : 

Во чтобЪ ни стало имЪ , хотяпіЪ искать суда. 
И подлинно суда искали, 

Пока всѢ ж и в о т ы судьямЪ перетаскали. 
Не стало ни кола у истцовЪ, ни двора; 

Тогда судьи имЪ говарили: 
Мы дѣло ваше ужЪ рѣшили; 
Для пользы вашей и добра 

Мириться вамЪ пора. 
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X. 
тѣнь мужіія II ХАРОНЪ. 

Красавицы! ужь ли вы будете сердиться 
За т о , ч т о вамЪ теперь хочу я разсказашь? 
БѢдь слава добрыхЪ тѢмЪникакЪ не уменьшится, 
Когда однѢхЪ худыхЪ я с т а н у осуждать . 

А право мочи нѢтЪ молчать : 
ИнымЪ мужьямЪ ж и т ь я отЪженЪ своихЪ не стало; 
А этакЪ п о с т у п а т ь вамЪ право не пристало. 

ЖилЪ мужЪ , жила жена, 
И наконецЪ скончались оба; 
Да только вЪ разны времена 
ИмЪ отворились двери гроба: 
Жена скончалась на передЪ; 

ПошомЪ и мужЪ, проживЪ не помню сколько лѢтЪ, 
Скончался. 

КакЪ сЪ свѢтомЪ здѢшнимЪ онЪ р а з с т а л с я , 
То кЪ т о й рѣкѣ приходитЪ онЪ, 
ГдѢ перевозитЪ іпѢхЪ ХаронЪ, 
Кошоры свѢтЪ сей оставляютЪ. 

А за рѣкою т о й J п і и т ы увѢряютЪ: 
Одна дорога вЪ рай, другая вЪ адЪ ведетЪ. 

ХаронЪ тѣнь мужнюю везетЪ, 
И какЪ черезЪ рѢку ощ^ переѢзжаютЪ, 
ТѢнь говорить : ХаронЪ ! куда моя жена 

Тобою перевезена, 
ВЪрай или вЪ адЪѴ - ,,вЪ рай,, - можно-ль с т а т ь с я ? 
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Меня 1<уда-;кЪ везешь? - , , туда-жЪ гдѣ иона. , , -
Ой, нѢшЪі ліакѣ вЪ адЪ меня. Л вЪ адѣ ра/;Ъ 

о с т а т ь с я , 
ЧшобЪ сЪ нею вмѣстѣ лишь не ж и т ь . — 

„НѢгаЬ, нѢтЪ; мнѣ надЪ тобой хошѣлось подшу-
т и т ь : 

,,Я вЪ адЪ ее отвезЪ. Ей кЪ с т а т ѣ вЪ адѣ быть , 
,,И сЪ дьяволами ж и т ь и з н а т ь с я : 

,,И вЪ свТэтѢ вѣдь она 
,,Была прямая сатана. 
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XL 

К A Щ Е Й . 

Какой-то былЪ каіцей и денегЪ т ь м у ішѢлЪ; 
А сказывалЪ онЪ самЪ, ч т о онЪ разбогатѢлЪ 

Не криводушно п о с т у п а я , 
Не грабя и не раззоряя. 
НѢтЪ, онЪ божился ЕЪ томЪ, 

Что БогЪ ему послалЪ т а к о й ^остатокЪ вЪ домЪ, 
И ч т о никакЪ онЪ не боится 

Прошиву ближняго БЪ неправдѣ обличиться. 
А ч т о б ы Господу за милость угодить , 
И кЪ милосердію и впредь ево склонить , 

Или чтобЪ совѣсть успокоить , 
Кащею вздумалось для бѢдныхЪ домЪ п о с т р о и т ь . 
ДомЪ с т р о ю т Ъ , и почти достроили еао. 

Каіцей мой доыЪ свой посѢщаетЪ; 
Смотря онЪ на нево 
Любуется и разсуждаетЪ : 

Какую бѢднымЪ онЪ услугу показалЪ, 
Ч т о имЪ пристанхіще п о с т р о и т ь приказалЪ! 
ТакЪ внупг[эенно кащей мой домомЪ веселится, 

КакЪ нѣкто мимо проходилЪ. 
У не знакомаго сѣ восторгомЪ онЪ спросилЪ: 
Довольно к а ж е т с я т у т Ъ бѢдныхЪ помѣстится? 

,,Довольно здѣсь ихЪ можегпЪ ж и т ь ; 
,,Но всЪхЪ хозяину сюда непомѣстить , 
„Кошорыхѣ по міру застаиилЪ оиЪ ходипхь-
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VIII. 

К Р Е С Т Ь Я Н И Н Ъ сЪ Н О Ш Е Ю . 

Сколь ч а с т о служишЪ вЪ пользу намЪ, 
Чшо йіы вредомЪ себѣ считаемЪ! 

Сколь ч а с т о на судьбу богаыЪ 
Не правой жалобой скучаемЪ! 

Сколь ч а с т о счаст іе несчастіемЪ зовемЪ, 
И благо исшинио считая зломЪ клянемЪ! 
Мы вѣчно уыствуемЪ и вѣчио заблуждаемЪ. 

КрестьянинЪ ііѣкакой путемЪ дорогой шелЪ, 
И ношу на плечахЪ имѢлЪ, 

К о т о р а я ево ужЪ такЪ о т я г о т и л а , 
Ч т о на пуши пристаноЕила. 
ПровалЪ бы э т у ношу взялЪ, 

КрестьянинЪ проворчалЪ: 
Я э т у ношу 

Сброшу, 
И на легкѢ безЪ ноши я пойду; 
Добра я э това вездѣ куда приду 

Найду. — 
А ноша т а была кошель набитой сѢномЪ; 
Но мужику она казалась горькимЪ хрѢномЪ. 
Сталѣ нашЪ кресшьянинЪ вЪ пень, не знаетЪ 

ч т о начать 5 
Однако вздумалЪ о т д ы х а т ь , 

И мыслитЪ : отдохнувЪ не много, п о п л е т у с я ; 
Авось-либо дойду, 
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Хоть сЪ ношею поііду; 
Б ы т ь шакЪ, добро, пущуся. — 

ПошелЪ крестьянинЪ вЪ п у т ь и ношу взялЪ сЪ 
собой. 

А надобно здѣсь з н а т ь , ч т о было т о зимой, 
Когда лишь только рѣки с т а л и , 
И снѣги льда еще не покрывали. 

ЛежипіЪ крестьянину дорога черезЪ ледЪ. 
КрестьянинЪ ничего не думавши идегаЪ : 
ВдругЪ подскользнувиіись онЪ свалился; 
Однако же упалЪ на ношу безЪ вреда. 

Близка была бѣда! 
КрестьянинЪ! вѢрно-бЪ т ы убился. 

Когда бы ношу в з я т ь сЪ собою полѣнился. 
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VIII. 

Д В А С Е М Ѣ Й С Т В А . 

у ж е изЪ давнихЪ лѢтЪ замѣчено у всѢхЪ : 
ГдѢ ладЪ, тамЪ и успѢхЪ; 

А отЪ раздора все на свѣпіѣ погибаетЪ. 
Л правду э т у вновь примѢромЪ докажу; 
Картины Грібзовы * я сказкой раскал^у: 

Одна счастливую семью изображаетЪ, 
Другая же семью несчастну предсшавляетЪ. 
СемѢйствомЪ счастливымЪ представленЪ мужЪ 

сЪ женой, 
Шывущія сЪ дtэтьми на лодочкѣ одной 

Такой 
Рѣкой, 

ГдѢ камней и мѣлей премножество встрѣчали, 
Кошоры т р у д н о с т и сей жизни представляли. 

Согласно му;кЪ сЪ женой 
Своею лодкой управляя, 

Счастливо кЪ берегу межЪ камнями плывупіЪ. 
Сама любовь вЪ лицѣ г р е с т и имЪ пособляя, 

ИхЪ т я ж к о й облегчаетЪ пірудЪ. 
Спокойно вЪ лодочкѣ ихЪ дѣти почиваютЪ. 

Покой и счасшіе дѣтей, 
ВЪ заботной жизни сей 
Труды отцовски награждаютЪ. 

* Живописеи,ъ. 
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ДругимЪ семІэйствомЪ тожЪ представленЪ мужЪ 
сЪ женой, 

Плывущія сЪ дѣшьми на лодочкѣ одной 
Такою же рѣкой, 

ГдѢ камней и мѣлей премножество встрѢчаютЪ. 
Но худо лодка ихЪ плыветЪ ; 
СЪ женой у мужа ладу нѢтЪ: 
Жена весло свое бросаетЪ, 
СидшпЪ, нехочетЪ помогать , 
ОтЪ камней лодку удалять. 

Любовь л е т и т Ъ ошЪ нихЪ и вздорныхЪ о с т а -
вляетЪ. 

А мужа одново нащэасенЪ т я ж к і й шрудЪ; 
И вЪ криво сЪ лодкою и вЪ кось они плывутЪ. 

Не знаютЪ дѢти ихЪ покою, 
И другЪ у друга всякЪ кусокЪ послѣдній рветЪ, 
Все хуже между нихЪ часЪ ошЪ часу идешЪ: 

БЪ пучину быстриною 
ужЪ лодку ихЪ несетЪ. 



Зо 

X I V . 

с о в ѣ т ъ СТАРИКОВЪ. 

ДѢтина старика каково-mo спроснлЪ: 
ЧшобЪ знашнымЪ сдѣлаться, за ч т о б ы мнѢ 

приняться? —• 
По совіэстп признаться , 
СтарикЪ дѣтинѣ говорилЪ: 
Я право самЪ не знаю 

КакЪ лучше бы тебѣ, дружокЪ мой! присудить; 
И сколько головы на эптомЪ ни ломаю, 
Я только два п у т и могу тебѢ о т к р ы т ь 

КакЪ до чиновЪ д о й т и т ь ; 
А больше способовЪ не знаю. 

Будь храбрЪ, мой другЪ! иной 
Прославился войной. 

Бее отложивЪ тогда спокойство и забаву, 
Трудами находить старался ч е с т ь и славу j 

И вЪ самомЪ дѣлѣ т о сыскалЪ 
Чево с ы с к а т ь л<елалЪ. 

Другой же знаиіемЪ глубокимЪ , 
Не родомЪ зиатнымЪ и высокимЪ, 

Себя на свѣтѣ отличилѣ; 
ВЪ судахЪ и придворѣ, великЪ и славенЪ былЪ. 

Трудами все приобрЪтаютЪ; 
Но вЪ томЪ великіе лишь души успѢваютЪ. 

Все э т о хорошо; дѣтина говорилЪ: 



3 1 

Но естьли мнѣ тебѣ по совѣсти о т к р ы т ь с я , 
ТакЪ я иикакЪ невображалЪ 
ЧтобЪ до чиновЪ добиться 

Ты столько т р у д н о с т е й мнѢ разиыхЪ насказалЪ. 
МнѢ к а ж е т с я , ч т о т ы ужЪ слишкомЪ судишь 

с т р о г о ; 
По легче бы чево не льзя ли присудить? — 

,,ужЪ легче нѢтЪ т о в о какЪ дуракомЪ прожить ; 
,,А и глупцовЪ чииовныхЪ много.,, 
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VIII. 

Х О З Я И Н Ъ и м ы ш и . 

Двѣ мыши на одиыЪ к а к о й - т о дворЪ попались, 
И вмѣстѣ на одномЪ дво^эѣ онѢ живутЪ ; 
Но каждой ж и т е л ь с т в а различные достались , 
А по т о м у оыѣ и разну жизнь ведутЪ: 

Одна мышь вЪ житницу попала, 
Другая мышь вЪ анбарЪ пустой . 

Одна вЪ довольствѣ обитала 
Невидя нуліды никакой. 

Другая-жЪ БЪ бѣдности живешЪ и все горюетЪ; 
И на судьбину негодуетЪ. 

СЪ богатой видится и сЪ нею говоритЪ; 
Но вЪ житницу ее попасть никакЪ не можетЪ, 
И только тѢмЪ однимЪ с ы т а , ч т о рухлядь 

гложетЪ. 
КлянетЪ свою судьбу, хозяина бранитЪ ; 
И наконецЪ кЪ нему мышь бѣдна приступила , 
Сравнять ее сЪ своей подругою просила. — 

ХозяинЪ дѣло такЪ рѢшилЪ, 
И мышѣ гово^эилЪ, 

Котора сЪ жалобой своею приходила: 
,,Вы обѣ случаемЪ сюда на дворЪ заіили, 
,,И тѢмЪ же случаемЪ и разну жизнь нашли. 
,,Хозяину мышамѣ не сдѣлать уравненье. 
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я скажу тебѣ: 
„АибарЪ и житницу посшроилЪ я себѣ 

„На разное употребленье; 
до мышей мнѣ нужды ыѢтЪ , 
,,Кото]-»а гдѣ и какЪ живеітіЪі 

В 
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VIII. 

л ж Е Ц Ъ . 

К т о лгать привыкЪ, топіЪ лн<етЪ БЪ бездѣлицѣ 
и вЪ дѣлѣ, 

И лжетЪ душа покуда вЪ тѢлѢ. 
ЛожЪ рай еізо, блаженство , свѢтЪ : 

БезЪ л;ки лгуну и жизни нѢтЪ. 
Л самЪ лжеца такова 

ЗналЪ, 
Которой ніікогда не выговоритЪ слова, 

Чтобы при томЪ онЪ не солгал'Ь. 

ВЪ т о время самое какЪ о п ы т ы здѣсь были, 
Ч т о могутЪ ли вЪ огнѢ алмазы у с т о я т ь , 
ВЪ бесѢдѢ нѣкакой обЪ этомЪ говорили; 
И всякЪ по своему обЪ нихЪ спіалЪ т о л к о в а т ь : 
К т о говоритЪ: вЪ огнѣ алмазы исчезаютЪ; 

Ч т о вЪ самомЪ дѣлѣ было такЪ. 
Иные п о в т о р я ю т Ъ : 

ИзЪнихЪ, какЪ изЪ с т е к л а , ч т о хочешь выли-
вавдшЪ. 

И такЪ 
И слкЪ 

ОбЪ нихЪ т в е р д я т Ъ и разсуждаютЪ; 
Но ч т о послѣднѣе неправда, знаетЪ вся іЛ, 
К т о Химіи х о т я лишь нѣсколько учился. 
ЛліецЪ іпотЪ, котораго я выше описалЪ, 

Не вытерпѢлЪ и тугаЪ солгалЪ; 
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Да, говоритЪ: датакЪ; ясамЪпритомЪ случился; 
(Лишь только ч т о не побожился,) 

КакЪ способЪ т о т Ъ нашли, 
И до т о в о алмазЪ искуствомЪ довели. 
Ч т о какЪ стекло ево т е п е р ь ужЪ плаві^ть стали; 
А едакой алмазЪ мнѣ самому казали, 
Кото^эой сЪ лишкомЪ вЪ фунтЪ изЪ мѢлкихЪ 

былЪ стопленЪ' — 
ОдииЪ вЪ бесѢдѢ т о й казался удивленЪ, 
И лояіЪ безсгпыдиую сЪ терпТэыіеыЪ внимаетЪ, 

Плечами піолько пожимаетЪ, 
Принявши на себя т о т Ъ видЪ 

Что будто ложЪ ево онЪ правдою считаетЪ. 
Спустя дней нѣсколько лжецу онЪ говоіэишЪ: 
КакЪ бешь великЪ алмазЪ тебѢ тогда казали, 
Которой сплавили? я право по забылЪ. 

ВЪ ф у н т Ъ , каліется т ы говорилЪ? — 
ТакЪ точно вЪ фуишЪ; лжецЪ подтвердилЪ. — 
,,0 э т о ничево; т е п е р ь ужЪ плавить стали 

,, Алмазы кѢсомЪ вЪ цѣлой пудЪ; 
,,А фунтовымЪ алмазамЪ тушЪ 
,,И счетЪ уиЛ потеряли. — 

ЛжецЪ видипіЪ, ч т о заложЪ хотяшЪ ему п л а т и т ь , 
ужЪ вѣсу не посмѢлЪ прибавить, 
И лжей алмазЪ по больше сплавить; 
СказалЪ: ну, шакЪ и б ы т ь ; 
ф у н т Ъ пуду долженЪ усшупигаь. 

В 2 
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xvir. 
Б А Р о Н Ъ. 

ІКилІ) былЪ скупой богачь, и у ыево одинЪ 
былЪ сынЪ. 

ОтецЪ ево скончался; 
НаслѢдства миліоыЪ молодчику достался ; 
И захошѢлЪ сынокЪ имѣвши миліонЪ 
БарономЪ сдѢлаться, и сдѣлался бароиЪ. 
Баионспіво куплено; т е п е р ь задумалЪ оігЪ 
Ьыпіь сверхЪ т о г о еще изналінымЪ господііноыЪ, 

И слышь барономЪ сЪ чііномЪ. 

Хоть зиапіньіхЪ онЪлюдей достоинсшвЪ не имЬлЪ, 
Но все збмрался и хошѢлЪ 

МинисшромЪ быть при кабинетѣ, 
ЧтпобЪ вЪ царскомЪ засѣдать совѣтѣ; 
Иль славныыЪ полководцемЪ быть . 

БаронЪ! достоинства за деньги не купить. — 
Но все БаронЪ не могЪ рѣшиться 
К'Ь чему бы лучше прилѣпишься; 
ГдѢбЪ больше ч е с т и досшупить: 

БЪ министры-ль добиваться, 
Иль вЪ полководцы п о п ы т а т ь с я . 

И такЪ вЪ намѢреньяхЪ однихЪ живепіЪ баронЪ; 
А все достоинство барона миліонЪ. 

ОнЪ удивленье былЪ народовЪ 
Толпою гайдуковЪ своихЪ и скороход,овЪ. 
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Доходами ево почти весь городЪ жилЪ. 
ОнЪ вЪ 30Л01П0 себя и слугЪ всѢхЪ обложилЪ; 
И ежели когда вЪ каретѣ проѣзжался, 
То больше лошадей своихЪ онЪ величался. 

ЛьсшецамЪ онЪ покровишель былЪ, 
И ревностно шоліу служилЪ, 

К т о ползая предЪ нимЪ ево о чемЪ просилЪ^ 
А к т о поступки всѢ и вкусЪ ево хвалилЪ, 
Талантами ево безстыдно восхиш,ался, 
ТотЪ вѣрно помѢщеиЪ вЪчисло друзейтѢхЪ былЪ, 
Которые на счетЪ барона Ѣли, пили, 

СпіѢясь вЪ глаза его хвалили; 
И вЪ т о т ' Ь же самой часЪ мѣшки ево счечили, 

КакЪ увѣряли всѣ ево, 
^fmo противЪ глазЪ такихЪ какіе у нево, 

И Аргусовы ничево. 

На долго-ль м о т у миліона? 
Ему другова нѢтЪ закона, 

КакЪ только чтобЪ по волТз ж и т ь , 
СвоимЪ богашствомЪ величаться, 
СпіраспіямЪ и прихотямЪ служишь. 

БаронЬ паиіЪ пересталЪ ужЪ больше добиваться 
МинисшромЪ, полководцемЪ б ы т ь ; 

И только кЪ роскоши развратно?^прилѣшілся: 
ПклЪ, ѢлЪ и веселился. 

А какЪ весь миліонЪ бароновЬ и с т о щ и л с я . 
То сшалЪ опять ба]юнЬ 

Ничпіо, какЪ былЪ и преячде онЪ. 
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БезЪдеыегЪ онЪ отЪ всѢхЪ остпавлеиЪ очупіился; 
И доказалЪ своіімЪ жиіпьемЪ 

БаронЪ ыашЪ правду э т у всТэмЪ, 
Ч т о дѢтямЪ только зла родители желаютЪ, 
Когда лишь имЪ одно б о г а т с т в о оставляютЪ : 

Б о г а т с т в о пагуба и вредЪ 
Тому вЪ комЪ воспитанья нѢтЪ. 
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Х,ѴПІ. 

М Е Д В ѣ Д Ь п л я с у и ъ . 

Плясать медвѣдя научили, 
И долго на цѣпи водили; 
Однако какЪ т о онЪ ушелЪ, 
И вЪ родину назадЪ пришелЪ. 

МедвѢди земляка лишь только ч т о узнали, 
ВсѢмЪ по лѣсу обЪнемЪ,что тушЪ онЪ,промычали; 

И лѢсЪ лишь шѢмЪ иаполнеиЪ былЪ 
Ч т о БСЯкЪ другЪ другу говорилЪ: 

ВѢдь мишка кЪ памЪ опять явился. 
Откуда к т о п у с т и л с я , 

И кЪ мишкѢ безЪ души медвѣди всѢ СѢгутЪ. 
ДругЪ передЪ другомЪ мишку т у т Ъ 

ВстрѢчаіошЪ, 
ПоздравляюіпЪ, 

ЦѣлуютЪ, обнимаютЪ ; 
Не зпаютЪ сЪ радости ч т о сЪ мишкою начать, 

ЧѣмЪ у г о с т и т ь и какЪ принять. 
ГдЬ! развѢ т о р ж е с т в о т а к о е 

Какое 
Ни разсказать 
Ни описать ! 

И мишку всІ) кругомЪ обстали-
ПотомЪ просить всѢ мишку стали 

ЧтобЪ похожденье онЪ свое имЪ разсказалЪ. 
ТушЪ все ч т о только мишка зналЪ 

Разсказывапіь имЪ сталЪ; 
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И между прогпчішЪ показалЪ 
КакЪ ка цѣпи плясалЪ. 

МедвѢдіі плясуна і іскуство всѢ хвалили, 
Дивилися , превозносили; 

И каждый силу всю свою употреблялЪ 
ЧтобЪ т а к ж е проплясать,какЪ иплясунЪплясалЪ. 

Однако сколько ни старались , 
И сколько всѢ не умудрялись, 
И сколько ни кривлялись, 
Не только чтобЪ плясать , 

На силу такЪ какЪ опЪ могли на лапы в с т а т ь . 
Иной, піакЪ со всѢхЪ погЪ т у т Ъ о землю хватился. 

Когда плясать было п у с т и л с я ; 
А мишка видя т о 

И вЪ двое умудрился, 
И зрителей своихЪ поставилЪ всѢхЪ вЪ ничто. 

Тогда на мишку напустили, 
II ненависть и злость искуство все затьмили. 
На мрішку окрикЪ всѢ: прочь, прочь отсель сей 

часЪ. 
Скотина едака уамняй б ы т ь хочетЪ' насЪ! 

И всѢ на мишку нападали. 
Ни гдѣ проходу не давали; 

И столько мишку стали г н а т ь , 
Ч т о мишка принужденЪ бѣжапіь. 
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VIII. 

О Р Л Ы . 

СЪ начала всяко дѣло строго 
И вЪ с т р о к у такЪ идепіЪ, 

Ч т о и приступу иѢшЪ; 
А тамЪ перегодя немного 

Пошло и ізЪ криво все и вЪ кось, 
И ошЪ часу все хуже , хуже ; 
Покуда иаконецЪ х о т ь брось. 

Не зцаю череду ведутЪ ли люди т у ж е ; 
Но слово вЪ баснѣ сей 
Про пшицЪ, не про людей. 

Орлы к о г д а - т о всѣ рѣшились 
Составить общество правленья межЪ собой, 

И сдѣлаліі уставЪ т а к о й 
ЧтобЪ протчіе отЪ нихЪ всѢ п т и ц ы удалились^ 
КакЪ недостойные сЪ орлами вмѣстѣ ж и т ь , 

Судить , 
Рядить , 

Или вЪ дѣла орловЪ входить ; 
И словомЪ'вЪ обществѣ одномЪ сЪ орлами быть . 

И такЪ живутЪ орлы храня уставЪ свой строго , 
И никакой изЪ птицЪ кЪ орламЪ приступу нѢтЪ. 

Прошло, не знаю сколько лѢтЪ; 
Однако помнится немного; 

ВдругЪ изЪ орловЪ одинЪ свой голосЪ подаетЪ, 
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СЪ другими разсуждаегпЪ, 
И вотЪ ч т о предлагаешь: 

Х о т ь позволеііія на т о у насЪ и иѢтЪ , 
ЧпіобЪ сЪ нами вЪ обіцествѣ другія ппіицы жили, 
Кошоры-бЪ не одной по^эоды сЪ нами были, 

ДосшоинствЪ равныхЪ намЪ 
ОрламЪ 

ОтмѢнііыхЪ не имѣли: 
Л е т а т ь по нашему высоко не умѣли, 
На солнце бы смояірѣть не смѣли; 

Но какЪ соколій вамЪ извѣсшенЪ всѢмЪ полешЪ , 
И думаю, ч т о намЪ онЪ пользу і іринесетЪ, 

ТакЪ п у с т ь и онЪ при насЪ живетЬ ; 
МнѢ к а ж е т с я бѣды т у т Ъ нѢтЪ. — 
И вЪ прямЪ, орлы на т о сказали: 

ЕБО полетЪ, . . . . 
А сперхЪ т о г о одинЪ соколЪ куды пейдепіЪ. 
И сокола принять позволить приказали. 
ПотомЪ с п у с т я еще незнаю сколько лѢтЪ, 
ужЪ такніе и соколЪ свой голосЪ подаетЪ: 
Ч т о пользы ястребЪ птожЪ не мало npunecembj 

И нуясньш'Ь признаепіЪ 
Чтобы орлы благоволили 

И ясптреба принять . — 
Но т у т Ъ было орлы сперва поусумнились, 

Хотѣли о т к а з а т ь ; 
Однако наконецЪ рѣшились 
ЧтобЪ позволенье дагпь 

И я с т р е б а вЪ ихЪ общество принять . 
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ПотомЪ и ястребЪ тожЪ орламЪ сталЪ пред-
с т а в л я т ь : 

Ч т о нужны п т и ц ы , т Ѣ , д^^угіе, 
Невѣдь какіе, 

ЧтобЪ разну должность о т п р а в л я т ь . 
ЧтожЪ, сдѢлался приказЪ отЪ самого пранленья, 
ЧтобЪ птицаліЪ былЪ пріемЪ впередЪ безЪ пред-

ставленья ; 
И вышло наконёцЪ, ч т о вЪ общество орловЪ 
У>кЪ стали принимать и филиновЪ и совЪ. 
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II ЕЪ море ыакопецЪ изЪ виду удалились. 

У С М И Р И Т Е Л Ь Н Ы Й С П О С О Б Ъ . 

БылЪ у о т ц а сынЪ малой молодой, 
ШалуиЪ и бѢдокурЪ т а к о й , 

Х о т ь голову кому, гаакЪ радЪ сорвать долой. 
Какая только гдѢ проказа ни с л у ч и т с я , 
ІіашЪ малой за всегда т у т Ъ первымЪ о ч у т и т с я . 
Ч т о , г о в о р и т ь отецЪ: сЪ повѣсой мнѢ начать , 

И чѢмЪ ево у н я т ь ? 
Однако чтобЪ себя с т ы д а и бѢдЪ избавить , 

А вЪ маломЪ жару поубавить , 
ОнЪ спосѳбЪ сЪ нимЪ еще вотЪ э т о т Ъ предпріялЪ: 
(КакЪ м а т у ш к а на т о любезна ни косіглась,) 
ВЪ Америку ево на с к о л ь к о - т о послал'Ь. 

ЧшожЪ, чѢмЪ поѣздка т а рѣшилась? 
ужЪ ли сми2энѣе малой сталЪ? — 

ГдѢ! бѢшенымЪ такиыЪ еще и не бывалЪ. 
И для т о г о отецЪ и дядя посудили, 

Подумали и положили : 
Ч т о какЪ пуігш вЪ немЪ невидать , 
ТобЪ вЪ службу малова военную о т д а т ь . 

Поплакали , погоревали, 
И наконецЪ ево вЪ салдаты записали. 

Ч т о вЪ самомЪ дѣлѣ для нево 
Казалося тогда полезнѣе всево : 

Х о т ь межЪ военными и всякія бываготЪ, 
Но палкою они ж и т ь многихЪ научаютЪ. 

А вЪ протчемЪ нужды вЪ эшоыЪ нѢніЪ, 
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Что столькожЪ иногда уменЪ и т о т Ъ , к т о бьетЪ, 
КакЪ т ѣ , к о т о р ы е побои принимаютЪ. — 
Однако малова и палка не берешЪ. 
Посылка заотцомЪ, чшобЪ вЪполкЪ ему явиться . 
ІІѢтЪ, говоряпіЪ: изволь назадЪ т ы сына в з я т ь , 
И саліѣ какЪ хочешь сЪ нимЪ возиться 5 
А нашей мочи ужЪ не стало больше биться. — 
И велѣно о т ц у ево назадЪ о т д а т ь . 
Теперь уяЛ огаЪ нево добра неожидать. — 
Но нѢшЪ, скорехонько дѣтину проучили: 

Еще и мѢсяцЪ непрошелЪ, 
Со всѢімЪ дѣтина присмирѢлЪ. 

„Да чѢмЪ же малова такЪ вдругЪ перемѣнили? 
,,ужЪ ли вЪ тюрьму огаецЪ дѣтину посадилЪ ?,, — 
НѣтЪ, л у т ч е этова ево онЪ проучил'Ь: 

ЖенилЪ. 
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X X I . 

Р Е Б Я Т А С В О Е В О Л Ь Ы Ы Я . 

К т о пожилыхЪ людей слова преиебрежегпЪ, 
И пылкой юности стремленью покорится , 
ТотЪ часто со иредомЪ и поздно вразумится , 
Сколь спх)аведливЪ людей испытаиныхЪ совѢшЪ. 

Ребята у моря со старикомЪ гуляли, 
Л каЕіЪ-то на челнокЪ напали, 

ВЪ которой вздумали они и сами сѣсшь, 
И вЪ т о же старика х о т я т Ъ р е б я т а в в е с т ь ; 
ЧтобЪ сЪ ними по морю не много прокаиіиться. 

Но старику ли согласиться 
СЪ ребятами шалить? 

СтарикЪ и ихЪ увѢщеваетЪ 
Охоту эпіу о т л о ж и т ь ; 

РебяшамЪ JKHBO представит летЪ 
Ч т о кончится игра бѢдий. 

РебятамЪ нужды нѢтЪ, х о т ь голова долой. 
ЧЬмЪ больше убѢждалЪ старикЪ Ѣзду о с т а в и т ь , 
ТѢмЬ больше на своемЪ старался всякЪ п о с т а -

вить . 
СтарикЪ еще ихЪ унимать : 

Зй право, вамЪ не сдобровать; 
ЧелпокЪ вамЪ на бѣду, повѣрьте мнѣ, я знаю; 

БѢдь вамЪ же я добра желаю. — 
, ,Пустое , старичокЪ ! 

,,Чшо слушаться ево? — А сами прыгЪ вЪ челнокЪ; 
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II ЕЪ море ыакопецЪ изЪ виду удалились. 

Тиха была вода, когда они п у с т и л и с ь ; 
Но вдругЪ поднялся вихрь; зашьыила т у ч а свѢтЪ. 
ЧелнокЪ т о вЪ верхЪ ігіо вЪ иизЪ бросаепіЪ. 
Ребята чтобЪ иазадЪ; но вѢтерЪ не пускаешѣ. 
Ребяша чіпобЪ спасшись; но ужЪ спасенья нѢтЪ: 
ЧелнокЪ вЪ верьхЪ дномЪ и всѢхЪ собою по-

шопляешЪ. 
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О С Е Л Ъ Н Е В Ѣ Ж А . 

На встрѣчу конь ослу попался, 
ГдѢ п у т ь тѢсненекЪ былЪ. 

Почтенья огпЪ осла конь э т о т Ъ доліидался, 
ХотѣлЪ, чтобЪ онЪ ему дорогу усшупил'Ь. 
Однако какЪ оселЪ у ч т и в с т в у не учился, 
И былЪ такЪ грубЪ, какЪ грубЪ родился; 

ОнЪ прямо на коня идетЪ. 
Конь вѣжливо ослу: нельзя-ль посторониться? 

ЧтобЪ какЪ нибудь намЪ р а з о й т и т ь с я ; 
Иль дай пройти мнѢ на передЪ. — 

Однако же оселЪ невѣжей в ы с т у п а е т Ъ , 
Коню проходу недаетЪ. 

Конь видя э т о , самЪ дорогу у с т у п а е т Ъ , 
СказавЪ : добро, изволь т ы прежде проходить. 
Л не намѢренЪ правЪ швоихЪ уничижить 5 
И первенства т е б я ослинаго лишить. 
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СЧАСТЛИВЫЙ м у ж ъ . 

ДѢтина по уши вЪ красавицу влюбился, 
И наконецЪ во ч т о ни стало бы рѣшился 

ИмѢть ее женой. 
Не даромЪ ею онЪ плѣнился: 
Красавицы еще невидано такой. 

Да т а бѣда, вЪ чемЪ всякЪ я чаю искусился, 
Ч т о у красавицЪ всѢхЪ обычай е с т ь дурной: 

ЧѣмЪ болѣе по нихЪ вздыхаютЪ, 
ТѢмЪ болѣе онѢ суровыми бываютЪ. 

ДѢтина э т о испыталЪ : 
Три года по своей красавицѣ вздыхалЪ, 

СтеналЪ, страдалѣ, 
Терзался, рвался и крушіілся; 

Однако же не могЪ никакЪ ее склонишь. 
ЧшожЪ? сЪ г р у с т и наконецЪ онЪ странство -

вать пустился , 
И для красавицы, ( ч т о можешЪ зляе быть? ) 

ВЪ дорогѢ сЪ бѢсомЪ подружился; 
И на два года согласился 

Себя ему закабалишь, 
СЪ шѢмЪ чпіобЪ его на ней женить. 

У бѣса шотчасЪ все сЪ дѣшиною рѣшилось: 
Рукописанье бѢсЪ берешЪ, 
И слово честное даегаЪ; 

А ч т о обѣщано и дѢломЪ совершилось. 
Хоть бѢсЪ обыкновенно лжетЪ, 

Г 
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Однако іпугпЪ сд^ржалЪ, ч т о сказано ымЪ было: 
И іпрехЪ ыедѣль непроходило, 

КакЪ для дѣтииы день счастливый наступилЪ: 
Красавицу свою вЪ жену онЪ получилЪ. 
Но чтожЪ? и двухЪ недѣль сЪ женой не прожи-

ваетЪ : 
ужЪ бѣса вЪ помощь призываепіЪ : 
АхЪ! говоритЪ ему: невѣдаешь всего 

Ты горя моего. 
Два года вѣдь тебѢ служить я обрекался, 
Когда красавицы тобою домогался; 
Но нѢтЪ, избавь меня т ы отЪ нея, избавь; 
А кЪ кабалѢ моей х о т ь годЪ еще прибавь. 

Но дьяволЪ прозьбѣ не внимаетЪ; 
А молодой 

ВЪ добавокЪ ч о р т у годЪ, вЪ добавокЪ и другой, 
И кЪ году годЪ еще кЪ услугамЪ прибавляетЪ. 
Хоть т я ж к о , говоритЪ: у ч о р т а быть слугой, 
Однако легче все чѢмЪ сЪ злою Л І И І П Ь женой. 
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X X I V . 

к о н ь В Е Р Х О В О Й . 

Верховой гордой конь увидя клячу вЪ полѣ, 
ВЪ работѣ подЪ сохой, 
И вЪ нѣгѣ не т а к о й , 

И не вЪ уборѣ и не вЪ холѣ, 
Какую гордой конь у барина имѢлЪ, 

СЪ пренебрен<еніемЪ на клячу посмоіпрѣлЪ, 
ПредЪ клячею бодрился, 

И хвасталЪ, чванился, и тѢліЪ и сѢмЪ хвалился. 
Ч т о , говоритЪ онЪ клячѢ т о й : 

БывалЪ ли на тебѢ уборЪ когда т а к о й 
КакЪ мой ? 

И знаешь ли меня какЪ всякой почитаетЪ? 
ВсякЬ к т о ни в с т р ѣ т и т с я , дорогу уступаетЪ; 
ВслкЪ обо мнѣ твердитЪ и всякой похваляетЪ. 

Тебя же к т о на свѣтѣ знаетЪ ? — 
Несносна клячѣ спесь коня; 

ПошелЪ , хвастунЪ ! ему на э т о отвѢчаешЪ : 
Оставь сЪ покоемЪ т ы меня. 
ТебѢ-ль со мной с ч и т а т ь с я 

И мною насмѣхаться? 
Не такЪ бы х в а с т а т ь т ы умѢлЪ, 

Когда бы т ы овса моихЪ трудовЪ не ѢлЪ. 

Г 2 



52 

XXV. 

Б О Г А Ч Ь и Б ѣ Д Н Я К Ъ . 

Сей свѢгаЪ таковЪ, ч т о к т о богатЪ, 
ТотЪ каждому и другЪ и братЪ. 
Хоть не нмѣй заслуі-Ъ, ни чина, 
Хоть родомЪ будь изЪ конюховЪ, 

ДЬтина будешь какЪ дѣтина. 
А бѣдной будь х о т ь изЪ князей, 
Х о т ь разумЪ ангельской имѣй, 

И всѢ достоинства достоинѢйшихЪ людей, 
Тово почтенья не дождется 

Какое о т о всЬхЪ богатымЪ о т д а е т с я . 

БѢднякЪ вЪ к а к о й - т о домЪ пришелЪ. 
ОнЪ знанье, умЪ и чинЪ сЪ заслугами имѢлЪ; 
Но бѣдняка ни к т о не только ч т о не встрѣтилі) , 

Никто и не примѢшилЪ; 
Иль можетЪ быть никто примѣшишь нехотѢлЪ. 
БѢднякЪ нашЪ т о кЪ т о м у , т о кЪ этому под-

ходитЪ, 
Со всѢми разговорЪ и такЪ и сякЪ заводитЪ; 

Но каждой бѣдняку вЪ отвѢиіЪ; 
Короткое , иль да, иль нЬтЪ. 

ПривѢтствія ни в'Ь комЪ бѢднякЬ нашЪ не на-
ходитЪ; 

СЪ учгаивспівомЪ подойдетЪ_, а сЪ горестью 
ошходишЪ. 
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ПотомЪ 
За бѢднякомЪ 

Богачь приѢхалЪ вЪ т о т Ъ же домЪ. 
Х о т я заслугой, ни умомЪ, 

Ни чиномЪ онЪ не отличался, 
Но только вЪ двери показался, 
Сказать не льзя какой пріемЪ! 
ВсѢ встали передЪ богачемЪ, 

ВсякЪ богача сЪ почтеыіемЪ всшрѢчаетЪ, 
ВсякЪ стулЪ и мѣсшо ycmynaembj 

И подЪ руки ево берушЪ; 
То т у т Ъ , 

То тамЪ ево сажаютЪ; 
Поклоны ч у т ь ему земные не кладутЪ, 

И мѣры нѢшЪ какЪ величают'Ь. 

БѢднякЪ людей увидя л е с т ь , 
КЪ богатому не праву ч е с т ь , 
КЪ себѣ не правое презрѣнье, 

ВступилЪ о томЪ сЪ своимЪ сосѢдомЪ вЪ разсу-
жденье. 

За чѢмЪ, онЪ говоритЪ ему: 
ДостоинствамЪ, уму, 

Б о г а т с т в о свѢтЪ предпочитаетЪ ? — 
,,Легко, мой другЪ ! п о н я т ь : 
, ,Достоинства не льзя з а н я т ь , 
,,А деньги всякой занимаетЪ. 
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ххѵі. 
о Б о 3 Ъ. 

ШелЪ нѣкогда обозЪ; 
А вЪ томЪ обозѣ былЪ т а к о й престрашной возЪ, 
Ч т о передЪ прочими казался онЪ возами, 
Какими к а ж у т с я слоны предЪ комарами. 
Не возикЪ и не возЪ, возище т о валитЪ j 

Но чѢмЪ ceil баринЪ возЪ набитЪ? 
Пузырями. 

X X V I I . 

ЛЕВЪ уЧРЕДИВШІЙ СОВѢТЪ. 

ЛевЪ учредилЪ совѢтЪ к а к о й - т о неизвѣстно; 
И посади. вЪ нево сочленами слоновЪ, 

ПрибавилЪ больше кЪ нимЪ ословЪ. 
Х о т я слонамЪ сидѣть сЪ ослами и не вмѣстно, 
Но левЪ не могЪ пюво числа слоновЪ набрать , 

Какому надлежало 
ВЪ совѢтѢ засѣдать. 

Ну, чтожЪ ? пускай числа всево бы недостало, 
ВѢдь этобЪ не мѣшало 

Дѣла производить. — 
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НЬтЪ; какЪже? а уставЪ ужЪ ли п е р е с т у п и т ь ? 
Хоть будь ослы судьи, лишь счешомЪ бы пхЪ 

стало . 
А сверхЪ того , какЪ левЪ совЪтЪ сей учрел<далЪ 

ОнЪ эдакЪ разсуждалЪ, 
И все надеждой л ь с т и л с я . 

Ч т о умЪ слоновЪ 
На разумЪ наведегаЪ ословЪ. 

Однако какЪ совѢтЪ о т к р ы л с я , 
Дѣла совсѢмЪ другимЪ порядкомЪ потекли : 

Ослы слоновЪ сЪ ума свели. 
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О Г Л А В Л Е Н І Е . 

Стран: 
1. Дерево - - - - - - i r 
2. Конь и оселЪ, изЬ Геллерта - - 13 
3. умирающій отецЪ, пзЪ Геллерта ~ 14 
4- СкворецЪ и кукушка, язЪ Теллерта іб 
5. С т р о и т е л ь - - - - - - 17 
6. ОтецЪ и сынЪ его _ - - - ig 
7. Гадатель - - - - - - 19 
8- МужикЪ и корова - - - - 20 
9- Два сосѣда 2і 

ID. ТѢнь мужня и ХаронЪ - - - 23 
11. Кащей, изЪ Геллерта - - - 25 
12. КрестьянинЪ сЪ иошею - - - 26 
13. Два семейства - - - - - 28 
14. СовѢтЪ стариковЪ, 74зЬ Геллерта - 30 
15. ХозяинЪ и мыши - - - - 32 
16. ЛжецЪ - - - - - - 34 
17. БаронЪ, мзЬ Геллерта - - - 36 
ig. Медвѣдь плясунЪ, из?) Геллерта - 39 
19. Орлы - - - - - - - 4 1 
20. усмирительный способЪ, 74зі Геллерта 44 
21. Ребята своевольные - - - - 46 
22. ОселЪ невѣжа - - - - - 48 
23. Счастливый мужЪ, 7i3?j Геллерта - 49 
24. Конь верховой, тізЬ Геллерта - - 51 
25. Богачь и бѢднякЪ - - - - 52 
26. ОбозЪ 54 
27. ЛевЪ учредившій совІЬтЪ _ - - ~ 
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